CYCLE COUNTER

ES Contador Ciclos DE Zahlwerk
IT Conta Cicli PT Contador de Ciclos FR Compteur de Cycle
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Security Switch. Magnetic Fixing. Total + Partial. Unique Part Number. IC Position Indicator.
ES Interruptor de Seguridad. ES Fijacion Magnética. ES Total + Parcial. £S Nimero Unico de Identificacion. ES Indicador de Posicion IC.
DE Sicherheitskontakt. DE Magnetbefestigung. DE Gesamt + Teilmenge. DE Identifikationsnummer. DE Positionsanzeiger IC.
IT Interruttore di Sicurezza. IT Fissaggio Magnetico. T Totale + Parziale. [T Numero Unico di Identificazione. IT Indicatore di Posizione IC.
PT Interruptor de Seguranca. PT Fixacdo Magnética. PT Total + Parcial. PT Numero Unico de Indentificagéo. PT Indicador de Posicéo IC.
FR Interrupteur Sécurité. FR Fixation Magnétique. FR Total + Partiel. FR Identification par Numéro Unique. FR Indicateur Position IC.

Ref. Cycles / Min Replaceable Battery

CC.HS5328 Up to 500 ER 14250 72 AA

Installation Guidelines
Consejos de Instalacion - Richtlinien zur Installation - Consigli di Installazione - Instrugdes de Instalagéo- Mode d’Installation
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